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Text posudku (rozsah dle zviZeni oponenta)
Celkové hodnoceni

Tato habilitaéni prace je impozantni svym obsahem, prezentaci i rozsahem. Po prostudovani
prace konstatuji, Ze jejim smyslem je pfedevsim argumentovat realizaci dvou postulati:

(1) Zvysit jazykovou vybavenost mladych lidi v CR tim, 2e ma byt (v souladu s pozadavky
EU) zavedeno povinné vzdélavani v druhém cizim jazyce jiz v zékladni Skole.

(2) Zastavit snizovani zajmu o studium némciny u Ceskych zaku, a to hlavné tim, Ze namisto
povinné (v podstat€) anglictiny jako prvniho ciziho jazyka by si zaci mohli volit také
némcinu.

K témto dvéma zalezitostem zavadi autorka rozsahlou teoretickou rozpravu tykajici se
osvojovani / uCeni cizich jazykd, faktord objasiiujicich tento proces, mnohojazy¢nosti,
praktické potfebnosti némciny pro Ceskou populaci aj. Teoretickd zakladna narysované
autorkou je vskutku obdivuhodna — je to cenny pfisp&vek k teorii lingvodidaktiky (cizich
jazyki), jez je u nas (po monografii J. Hendricha a kol. z roku 1988) nedostate¢né rozvijena.
Autorka Cerpa z pocetné literatury zejména némecké a anglosaské provenience.

Pokud jde o autor¢inu podporu némciny jako povinného pfedmétu, o zastaveni propadu
zajmu o studiu tohoto jazyka, jsou autor€iny argumenty zcela opravnéné a pIné s nimi
souhlasim (nezavisle jsem totéz argumentoval v monografii Interkulturni komunikace, Grada,
2010, kterou autorka zfejmé nezna). Jsou to argumenty historické, kulturni, politické, ale
hlavn& praktické diivody, pro¢ je pro Cechy ovladani némé&iny zadouci.

Vedle teoretického vykladu tvofi vyznamnou &ast habilitatni prace originalni vyzkum na
souboru Zaki ZS a paralelnich roéniki viceletych gymnazii zamereny na urcité faktory vyuky
angliCtiny a némciny. Vyzkum je koncentrovan na ov&fovani 14 hypotéz, a to
ptostiednictvim dotazniku a jazykovych testi.

Celou praci hodnotim jako vyborny védecky produkt, avSak zaroveri v ném shledavam
néktera diskutabilni mista, na néZ upozornim.



Kritické poznamky

- Otazka o pfesném a objektivnim méfeni jazykové kompetence jedince (s. 24) neni na
nasledujici stran& (1. odstavec) adekvatné vysvétlena.

- Poznamka 35 (s. 29), Ze , aktivni ovladani jazyka sousedl neni nezbytné“ se tyka jen
specifického piibuzentvi Eestiny a slovenstiny, neni tedy ,,praktickym dikazem®.

- Na s. 53 tvrzeni o situaci na Slovensku (Ze ném¢ina od 1. tfidy se vyucuje s velkym
uspéchem) vyZzaduje dolozit — odkud to autorka bere?

- Urtitou zavadou prace je po mém soudu to, Ze ma neumérny rozsah. To je dano
nadbytetnou detailnosti vykladu (napt. podrobny vy&et historickych rozdili mezi angli¢tinou
a némé&inou, vydet viech vypovédi zakl v testech &i dotaznicich), ktery by bylo Zadouci
omezit. Ctenar se pak ztraci v zaplavé detaild, ackoli by sta&ilo uvadét jen reprezentativni
priklady.

- Udaje o tom, kolik kolik obyvatel v CR ovlada cizi jazyk (s. 88 a nasledujici) je tieba brat
s rezervou a kriticky!

- Tvrzeni (s. 91), Ze nelze objektivné stanovit, ktery jazyk je obtizné€jsi a ktera snazsi,
neobstoji. Naptiklad pro Cechy je jisté snadnéjsi ugit se polstinu &i rustinu jako piibuzné
slovanské jazyky nebo angliétinu & némcinu jako jazyky indoevropské nez ucit se finstinu ¢i
mad’arStinu jako jazyky ugrofinské — a tak je to s mnoha dalSimi jazyky.

- Nas. 126 v poznamce 101 tvrzeni o tom, Ze vysledky autor€ina vyzkumu ,jsou plné
reprezentativni pro celou Ceskou republiku®, neni spravné. Pfece krom& RVP ZV existuji
Skolni vzdélavaci programy, ale i dalsi okolnosti (napf. situace ve velkoméstech), které
vyzkum nepostihuje.

- Kromé toho se domnivam, ze vysledky dotazniku mohly byt pon¢kud zkreslené tim, ze
dotazniky nebyly vypliiovany anonymné — viz potiZe s identifikaci podle pohlavi nas. 167.

Pres tato kritickd upozornéni hodnotim tuto habilitacni praci jako zdafilou: Text je psan
pfesnym odbornym stylem, statistické zpracovani dat stejn€ jako tabulky a grafy jsou
dokonalé, bibliografie je také presna, prace je vybavena piilohami o nastrojich provedeného
vyzkumu. Celkove vyborna prace zasluhujici publikovani (s vyrazné omezenym rozsahem).

Dotazy oponenta k obhajobé habilita¢ni prace (pocet dotazu dle zvazeni oponenta)

1. V praci se viibec nebere na zietel to, ze ne vSichni Zaci (stejné jako dospéli) maji stejnou
schopnost, nadani, zajem ucit se cizi jazyk. Pochybuji o tom, Ze vyuCovat dva cizi jazyky
povinné pro vSechny zaky v zakladni $kole, jak to prosazuje autorka (napf. na s. 15 a jinde),
je spravné. Ostatn& i v praci se uvadi (s. 48-49) podle dat CSI a UIV, Ze jenasi 11 - 12 %
74kl si voli na 2. stupni ZS dali cizi jazyk. Srov. téZ udaje z vyzkumu autorky, Ze 30 %
Zaki studium cizich jazyka nebavi (tab. 20 na s. 177). Kromé toho jde o realné podminky:
Nedostatek kvalifikovanych uciteli atd. Co k tomu miZe autorka fici?

2. Obavam se, Ze ve svém zapalu pro (jist€ opravnéné) posileni néméiny v zakladnim
vzdélavani se opomiji (vedle faktord objastiovanych autorfinym vyzkumem) jesté jeden



fenomén: Je to averze & nesympatie mladych Cechii viiéi Némciim a néméing, ktera se
pienasi mezigenera€nim kulturnim transferem dodnes. Mam to potvrzeno opakované
nékolikaletymi sondami u vysokoskolaki na FF MU v Brné a jinde. Zkratka némcina neni a
asi v blizké budoucnosti nebude ,,sympatickym“ cizim jazykem pro mladé Cechy — ale co

s tim Ize dé€lat?

3. Pokud bude v rozpravé ¢as, bylo by zajimavé se dozvedét, jak se autorka stavi k tzv.
interdependenéni teorii tykajici se vztahu mezi urovni ovladani prvniho jazyka a druhého
jazyka. Praci Cumminse neznam, ale teorie se mi jevi jako opravnéna. Je podloZena
n&jakymi empirickymi néalezy?

Zavér

Habilitacni prace Hany AndraSové ,,Mnohojazycnost v podminkéach ¢eského skolstvi se

zfetelem na vyuku némciny po anglictiné“ spliiuje pozadavky standardné kladené na
habilitaéni prace v oboru Pedagogika.
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